USER MANUAL

Portable Intelligent Wireless Vacuum
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Please read this instruction carefully in its entirety before using the device and keep it for
future reference.

Important Safety Instructions - For dry use only

/\ WARNING

To reduce the risk of injury, fire, electric shock, and property damage resulting from improper use of the
device, carefully observe the following instructions.
This unit contains electrical connections and moving parts that potentially present risk to the user.

POWER SUPPLY, CHARGING AND VACUUM CONTAIN ELECTRICAL CONNECTIONS:

1.D0 NOT use to vacuum any liquids.

2.D0 NOT immerse in water or other liquids.

3.If vacuum is damaged, discontinue use.

4.To avoid fire, explosion, or injury, inspect unit and accessories for any damage before use.DO NOT use
damaged vacuum.

5,00 NOT use on wet surfaces, use only on dry surfaces.

6.If vacuum cleaner is not working as it should, or has been dropped, damaged, left outdoors, or immersed
in water, return it to service center for examination, repair, or adjustment.

7.D0 NOT handle charger or vacuum cleaner with wet hands.

8 Keep vacuum away from heated surfaces.

9 Always turn off vacuum before connecting charging.

10.DO NOT incinerate device, even if it is severely damaged, as lithium-ion battery may explode in a fire.

GENERAL USE

11.Keep charging cable away from heated surfaces.

12.Use only as described in this user manual.

13.To avoid unintentional starting, always tum off the vacuum before picking it up or carrying it, and before
altaching or detaching the charging cable, dust cup, filer or any accessories.

14.D0 NOT put any objects into openings.

16.D0 NOT use if any opening is blocked; keep free of dust, lint, hair, or anything that may reduce airflow.
16.00 NOT allow young children to operate the device or use as a toy. Close supervision s necessary
when any device is used near children.

17.DO NOT use without dust cup and filter in place.

18.0nly use manufacturer's recommended attachments.

19.00 NOT charge or store the device at temperatures below 41°F (5C) or above 95°F (35°C),

DUST CUP/ FILTERS / ACCESSORIES

Before turn on the device:

20.Please ensure filters especially the HEPA filter is thoroughly dry after routine cleaning

21.Please ensure dust cup and filters are in place after routine maintenance.

22 Please ensure accessories are free of blockages and keep openings away from face and body.

23 Please use only manufacturer's filters and accessories, using others will void warranty.

GENERAL CLEANING UP

24.DO NOT vacuum up hard o sharp objects such as glass, nails, screws, or coins that could damage the
device.

25.D0 NOT use as an attachment to power tools for dust collection.

26.00 NOT vacuum up drywall dust, fireplace ash, or embers.

27.00 NOT vacuum up smoking or burning objects suich as hot coals, unextinguished cigarette butts or
maches.

28.D0 NOT vacuum up flammable or combustible materials (e.g., lighter fluid, gasoline, or kerosene) or
use vacuum in areas where they may be present

29,00 NOT vacuum up toxic solutions (e.g., chlorine bleach, ammonia, or drain cleaner).

30.D0 NOT use in an enclosed space where vapoors are present from paint, paint thinner, moth-proofing
substances, flammable dust, or other explosive or toxic materials.

31.00 NOT immerse vacuum in water or other liquids.

LITHIUM-ION BATTERY

32.The battery is the power source for the device. DO NOT carry the device with your finger on the power
buton. DO NOT charge device with the power on.

33.Use only the original charging cable to charge.

34.D0 NOT expose device to fire or temperature above 212°F (100°C) as it may cause explosion.
35.There are NO serviceable parts. To ensure safety, DO NOT modify or attempt to repair the device.
WHAT'S INSIDE BOX

AMWireless powerful car vacuum main body

B Accessories (cleaning tools)

C.Portable cleaning kit bag

D.User manual

£ Warranty card

CHARGING THE DEVICE

Before first use, the device must be fully charged, even though there is remaining power.

Q

(DPlug the charging cable to charge outlet for charging.

(@Plug the charging cable to car USB interface for charging.

(8 Connected a USB adaptor input 5V/2A or 5V/2.4A(Max.) for charging.

Note:

Please fully charge the device if no using for a long time. Meanwhile, to avoid battery failure, please keep to
charge once every 3 months.

LED Power Indicator

o
ALED power indicator is always on after tum on.
B.When battery is low, the last LED indicator will flash 10 times to remind you to charge.
C.During charging, LED power indicator will keep blinking until fully charged.

GETTING TO KNOW YOUR VACUUM

© Onloff button & mode switching button (switch between standard and

H powerful modes)
H @ Dust container side locking buton. (Siide down then press the buton to

dump the dust)
Main vacuum nozzle (opening).

Dust container.

Main body.

Ar outle,

LED power indicator.

Cleaning accessories - connect nozzle.
Cleaning accessories - main brush.
Cleaning accessories - long flat nozzle.
Cleaning accessories - aif blowing hose

|
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VACUUM OPERATION

Turn on:

Please press the power button to turn on the device to standard mode
9Kpa suction power.

Switch to powerful mode:

Second short press the power button for switching to powerful
mode16Kpa suction power.

Turn off:

Under powerful mode, short press the power button then turn off

the device.

MULTIPLE CLEANING TOOLS

The vacuum can be used as assembled with the crevice tools.

MAINTENANCE

EMPTY THE DUST CONTAINER

Unique one-click dust disposal design, slide down and then push the dust container

button to release out all dust.

CLEANING THE FILTERS

Rotate the dust container anticlockwise to open, then gently take out the dust cup. Then
rotate the separate dust cup and take out the HEPA filter for cleaning.

Taking out the filters and separating the HEPA filter from filters for cleaning.

Note:

1.The vacuum cleaner is non-washable, but the exterior can be cleaned using a soft, damp cloth.
Make sure that water does not get into the charging port and motor. It is recommended to replace the
HEPAfilter once every 3 months.

2. Self-protection function: When you choose the powerful suction mode to clean
the heavy dust or large particles, the self-protection function will activate, and the
vacuum will stop working. These particles may cover the surface of the
stainless-steel filter which may obstruct the air flow. Please clean the dust cup or
replace the filter.

TROUBLESHOOTING

Issues Caused Solutions

Vacuum is not working or | 1.No power 1.Please fully charge the unit
stops. 2When the motor detects 2.Clean the dust cup or replace

overheating, it will start !
the selfprotection process | the New one to try again.

Vacuum can not fiter dust | The filters are notin [ Check and ensure the 3 fiters are
well place. installed in place

Vacuumingis The dust cup is not Check and ensure the dust cup is
abnormal in place. in place before using
The indicator does not light | The charging cable is not | Ensure the charging cable is plugged in
up while charging securely plugged in securely and connected with power
Battery fully charged Unplug the charging cable
The indicator blinks quickly | The power adapter is not | Use the 5V/2A USB adaptor to charge
while charging and can not | compatible the vacuum cleaner
charging
SPECIFICATIONS
Model P03
Battery Capacity 2000mAh x 4pcs
Rated Power 120W
Rated Voltage 14.8V
Rated Input 5V/2A or 5V/2.4A(Max.)
Connector Type Type-C
Charging time 3-4hrs
Net Weight Approx. 0.70kg
ltem Dimensions 300*55.5mm
( E Compliance with all requirements of applicable CE directives.
Electrical products should not be disposed of with household waste.
E Please recycle at collection points provided for this purpose. Contact
i local authorities or your dealer for recycling advice.
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This user manual may be modified or revised from time to time without prior notice.

UK CROSSBORDER LIMITED
m 7 Bell Yard London WC2A 2JR,UK
United Kingdom

ZCEFCER

%
AN

BENUTZUNGSHANDBUCH

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Gerats sorgféltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Wichtige Sicherheitshinweise - Nur fiir den Trockengebrauch

/\WARNUNG

Um die Gefahr von Verletzungen, Branden, elektrischen Schlagen und Sachschaden durch ungemaBen
Gebrauch des Geréts zu verringer, beachten Sie bitte sorgfaltig die folgenden Anweisungen.

This unit contains electrical connections and moving parts that potentially present risk to the user.
Dieses Gerat enthalt elektrische Anschlisse und bewegliche Teile, die eine potentielle Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

STROMVERSORGUNG, AUFLADUNG UND VAKUUM ENTHALTEN ELEKTRISCHE
ANSCHLUSSE:

1.NICHT zum Absaugen von Flssigkeiten verwenden.

2NICHT in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen.

3.Wenn das Vakuum beschédigt ist, stellen Sie die Verwendung ein.

4.Um Feuer, Explosionen oder Verletzungen zu vermeiden, iiberpriifen Sie das Gerat und das Zubehor vor
dem Gebrauch auf eventuelle Schaden und verwenden Sie KEIN beschadigtes Vakuum.

5.NICHT auf nassen Oberflachen verwenden, nur auf trockenen Oberfléchen.

6.Wenn der Staubsauger nicht ordnungsgemat funkioniert, fallen gelassen, beschadigt, im Freien
gelassen oder in Wasser getaucht wird, senden Sie ihn zur Uberpriifung, Reparatur oder Einstellung an
das Kundendienstzentrum.

7.Das Ladegerét oder den Staubsauger NICHT mit nassen Handen anfassen.

8.Halten Sie den Staubsauger von erhitzten Oberflachen fern.

9.Schalten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie das Ladegerat anschlieRen.

10.Verbrennen Sie das Gerat NICHT, auch wenn es stark beschadigt ist, da der Lithium-lonen-Akku bei
einem Brand explodieren kann.

ALLGEMEINER GEBRAUCH

11.Halten Sie das Ladekabel von erhitzten Oberflachen fer.

12.Verwenden Sie das Gerat nur nach dieser Bedienungsanleitung.

13.Um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden, schalten Sie den Staubsauger immer aus, bevor
Sie ihn in die Hand nehmen oder tragen und bevor Sie das Ladekabel, den Staubbehalter, den Filter oder
andere Zubehorteile an- oder abhangen.

14.Stecken Sie KEINE Gegensténde in die Offnungen.

15.Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn eine Offnung blockiert ist; halten Sie es frei von Staub, Flusen,
Haaren oder anderen Dingen, die den Luftstrom reduzieren kdnnten.

16.Erlauben Sie kleinen Kindern NICHT, das Gerat zu bedienen oder als Spielzeug zu benutzen. Wenn ein
Gerat in der Nahe von Kindern verwendet wird, ist eine strenge Uberwachung erforderlich.

17.NICHT ohne Staubbehalter und Filter verwenden.

18.Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Anbaugeréte.

19.Laden oder lagem Sie das Gerét NICHT bei Temperaturen unter 417 (5°C) oder tiber 95T (35°C).
STAUBBECHER / FILTER / ZUBEHOR

Bevor Sie das Gerét einschalten:

20.Stellen Sie sicher, dass die Filter, insbesondere der HEPA-Filter, nach der Routinereinigung griindlich
getrocknet sind.

21.Bitte stellen Sie sicher, dass der Staubbehalter und die Filter nach der Routinewartung wieder an der
originellen Stelle sind

22.Achten Sie darauf, dass das Zubehdr nicht verstopft ist und halten Sie die Offnungen von Gesicht und
Korper fern.

23 Bitte verwenden Sie nur die Filter und das Zubehr des Herstellers. Die Verwendung anderer Produkte
fiihrt zum Erloschen der Garantie.

ALLGEMEINE AUFRAUMARBEITEN

24.Saugen Sie KEINE harten oder scharfen Gegensténde wie Glas, Nagel, Schrauben oder Miinzen auf,
die das Gerat beschadigen konnten.

25NICHT als Aufsatz fiir Elektrowerkzeuge zum Auffangen von Staub verwenden.

26.Saugen Sie KEINEN Staub von Trockenwéanden, Kaminasche oder Glut auf.

27.Saugen Sie KEINE rauchenden oder brennenden Gegensténde wie heille Kohlen, Zigarettenstummel
oder Streichhlzer auf,

28, Entflammbare oder brennbare Materialien (2. B. Feuerzeugsflissigkeit, Benzin oder Kerosin) dirfen
NICHT aufgesaugt werden, auch nicht in Bereichen, in denen sie vorhanden sein konnten.

29.Giftige Losungen (z. B. Chlorbleiche, Ammoniak oder Abflussreiniger) NICHT aufsaugen.

30.NICHT in geschlossenen Raumen verwenden, in denen Dampfe von Farbe, Farbverdiinner,
Mottenschutzmitteln, brennbarem Staub oder anderen explosiven oder giftigen Materialien vorhanden sind.
31.Das Vakuum NICHT in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

LITHIUM-IONEN-AKKU

32.Der Akku st die Stromquelle fiir das Gerét. Tragen Sie das Gerat NICHT mit dem Finger auf der
Power-Taste. Laden Sie das Gerat NICHT im eingeschalteten Zustand auf.

33.Verwenden Sie zum Aufladen nur das Original-Ladekabel.

34.Setzen Sie das Gerat KEINEM Feuer oder Temperaturen ber 212" (100°C) aus, da dies zu einer
Explosion filhren kann.

35. Es gibt KEINE zu wartenden Teile. Um die Sicherheit zu gewahrleisten, dirfen Sie das Gerat NICHT
verandern oder versuchen zu reparieren.

WAS IN DER SCHACHTEL IST

A Kabelloser Auto Vakuum Hauptkérper

B. Zubehtr (Reinigungswerkzeuge
C.Tragbare Reinigungstasche
D.Benutzungshandbuch
E.Garantiekarte

AUFLADEN DES GERATS
Vor der ersten Benutzung muss der Lithium-lonen-Akku vollsténdig aufgeladen werden, auch
wenn er mit einer Teilladung geliefert wurde.

@schlieBien Sie das Ladekabel zum Aufladen an die USB-Schnittstelle des Autos an.

(®SchlieRen Sie zum Aufladen einen USB-Adapter mit 5V/2A oder 5V/2,4A (max.) an.

Hinweis:

Bitte laden Sie das Gerét vollstandig auf, wenn Sie es fiir langere Zeit nicht benutzen. In der Zwischenzeit,
2ur Vermeidung von Batterieausfall, halten Sie bitte einmal alle 3 Monate aufzuladen.
LED-Betriebsanzeiger

(]
A Bei der Benutzung leuchtet der Anzeiger stabil.
B.Bei Low-Batterie blinkt der letzte LED-Anzeiger 10 mal zu erinnern, aufzuladen.
C.Beim Aufladen blinkt der LED-Anzeiger bis zur vollstandigen Aufladung.

KENNENLERNEN IHRES VAKUUMS

iicken, um den Staub herauszulassen),
ﬁ © Hauptvakuumdise (Offnung).
@ Staubbehslter.

(5 Hauptkorper.

o
—3 O halter und Umscha dard- und L
@: @ Schiebetaste fir Staubbehalter. (Nach unten schieben und dann den Knopf
.
.

Luftauslass.

§ —o 0 LED-Stromanzeiger.
® Relnigungszubehbr - Dise anschiieen.

—e (@ Reinigungszubehdr - Hauptbilrste.
% (@ Reinigungszubehdr - Lange Diise

) Reinigungszubehdr - Luftblasschlauch

TRIEB

Einschalten:

Bitte driicken Sie die power-Taste, um das Gerat einzuschalten und in
den Standard-Modus von 9Kpa Saugleistung zu gelangen.

Wechseln Sie in den leistungsstarken Modus:

Wahrend der Verwendung vor kurzem driicken Sie die power-Taste
Umschalten auf lei Modus von 16Kpa i

Abschalten:

Driicken Sie im leistungsstarken Modus kurz die power-Taste und
schalten Sie das Gerét aus.

MEHRERE REINIGUNGSWERKZEUGE
Der Staubsauger kann zusammen mit den Spalten-Reinigungstools

verwendet werden.

WARTUNG

DEN STAUBBEHALTER ENTLEEREN
Design mit nur einem Knopf: Schieben Sie den Milllbehalter nach unten und

driicken Sie dann auf den Knopf, um den Inhalt wieder herauszulassen.

o

REINIGUNG DER FILTER

Drehen Sie den élter gegen den Uhrzei umihn und
nehmen Sie dann vorsichtig den Staubbehalter heraus. Drehen Sie dann den separaten
Staubbehdlter und nehmen Sie den HEPA-Filter zur Reinigung heraus.

Hinweis:

1. Der Staubsauger ist nicht abwaschbar, aber das AuRere kann mit einem weichen, feuchten Tuch
gereinigt werden. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in den Ladeanschluss und den Motor eindringt.
Es wird empfohlen, den HEPA-Filter alle 3 Monate auszutauschen.

2. Self-protection function: When choose the powerful suction mode to clean the heavy dust or large
particles, the self-protection function will start and the vacuum stop working, if these obstacles are
covered the surface of stainless steel filter which may obstruct air flow. Please clean the dust cup or
replace the new one filter for using again.

FEHLERSUCHE

Problemen Verursacht durch Losungen
Vakuum funktioniert nicht | 1. Akku ist leer 1. Bitte laden Sie das Gerét vollstandig
or stops 2. Wenn der Motor eine | auf

Uberhitzung feststellt, wird | 2. Reinigen Sie den Staubbehlter oder
der Selbstschutz aktiviert. | setzen Sie einen neuen ein, um das
Gerét eneut zu starten.

Vakuum kann Staub nicht | Filter sind nicht installiert | Prifen und sicherstellen, dass die 3

qut fitern Filter an ihrem Platz installiert sind
Vacuuming unnormal Staubkappe nichtan Ort | Priifen und sicherstellen, dass die
Staubsaugen unnormal und Stelle installiert Staubschutzhaube vor der Verwendung

vorhanden ist

Die Anzeige leuchtet Das Ladekabel ist nicht Vergewissern Sie sich, dass das
wahrend des fest eingesteckt Ladekabel fest eingesteckt und mit dem
Ladevorgangs nicht auf Der Akku ist vollstandig Stromnetz verbunden ist.
geladen Ziehen Sie das Ladekabel aus der
Steckdose

Die Anzeige blinkt wahrend | Der Netzadapter ist nicht | Verwenden Sie den 5V/2A USB-Adapter
des Ladevorgangs schnell | kompatibel

zum Aufladen des Staubsaugers

und kann nicht geladen
werden.
SPEZIFIKATIONEN
Modell P03
i ité 2000mAh x 4pcs
120W
Nennspannung 14.8V
Nennstrom 5V/2A or 5V/2.4A(Max.)

Steckverbinder Typ Typ-C
Daver der Aufladung | 3-4Stunden

Nettogewicht ca. 0.70kg
Artikel 300*55.5mm

Ubereinstimmung mit allen Anforderungen der geltenden
CE-Richtlinien.

Elektrische Produkte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden,
-

sondern miissen an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen
abgegeben werden. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behorden oder
Ihren Handler, um Ratschlage zum Recycling zu erhalten.

Dieses Benutzerhandbuch kann von Zeit zu Zeit ohne vorherige Ankiindigung gedndert oder
Uiberarbeitet werden.

Company:E-CrossStu GmbH
EC | REP Address:Felix-Dahn-Str 4,70597 Stuttgart
Mail:E-Ci .de
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MANUEL D’UTILISATION

Aspirateur Sans Fil Voiture

o

Veuillez lire cette guide attentivement dans son intégralité avant d'utiliser cet appareil et
conservez-la pour référence future.

Consignes de Sécurité Importantes - Pour Utilisation a Sec

Uniquement

/\ AVERTISSEMENT
Afin de réduire les risques de blessure, d'incendie, de choc électrique et de dommage 4 la propriété suite &

une utisation inappropriée de cet appareil, observez soigneusement les instructions suivantes.

Cet appareil contient des connexions électriques et des parties mouvantes qui pourraient présenter des
risques aux personnes qui |'utilisent.

L'ALIMENTATION, LA ETL
ELECTRIQUES.

CONTIENT DES CC

1. N'utilisez pas I'appareil pour aspirer du liquide.
2. Ne trempez pas I'appareil dans I'eau ou autre liquide.
3. Si l'appareil est endommagé, ne l'utilisez plus.

4. Afin d'éviter Iincendie, I'explosion, et des blessures, inspectez le corps de I'appareil et ses.
accessoires pour voir s'il y a du dommage avant ['utilisation. N'utilisez jamais un aspirateur
endommage.

5. Nutilisez pas I'appareil sur une surface humide. Cet appareil est 4 utiliser uniquement sur des
surfaces séches.

6. Si 'appareil ne marche pas comme il faut ou qu'il a été tombé par terre, endommagé, gardé en
plein air ou trempé dans I'eau, retournez I'appareil au centre de service pour inspection, réparation ou
régalage.

7. Ne manipulez le chargeur ou I'aspirateur avec une main humide.

8. Gardez I'appareil éloigné des surfaces chauffées.

9. Eteignez toujours I'appareil avant de le brancher sur une prise.

10. Ne brillez pas I'appareil, méme s'il est sérieusement endommagé, car la batterie lithium-ion
pourrait exploser dans le feu.

UTILISATION GENERALE

11. Gardez le cable du chargeur éloigné des surfaces chauffées.

12. Utilisez I'appareil comme décrit dans ce manuel.

13. Pour éviter un démarrage involontaire, éteignez toujours I'aspirateur avant de le ramasser, de le
transporter, et d'attacher ou de détacher le cable de charge, le bac & poussiére, le filtre ou tout autre
accessoire.

14, Nobstruez pas les ouvertures avec des obes.

15. N'utilisez pas I'appareil si une ouverture est bloquée. Gardez & I'abri de la poussiére, des peluches,
des cheveux ou de tout ce qui pourrait réduire I'aération.

16. Veillez & ce que les enfants n'opérent pas I'appareil ou jouer avec lui comme un jouet.

17. N'utilisez pas I'appareil lorsque le bac & poussiére ou le filtre n'est pas proprement installé.

18, Utilisez uniquement des accessoires recommandés par le fabricant,

19. Ne chargez ou gardez pas I'appareil dans une température inférieure & 41°F(5°C) or supérieure & 95°F
(350).

BAC A POUSSIERE / FILTRES / ACCESSOIRES

Avant d'allumer 'appareil :
20. Assurez-vous que les filtres, en particulier le filtre HEPA, sont complétement secs aprés un nettoyage
régulier.

21. Assurez-vous que le bac  poussiére et les filres sont bien installés aprés une maintenance réguliére.
22. Assurez-vous que les accessoires ne sont pas obstrués et détournez les ouvertures du visage et du
corps.

23. Utilisez uniquement les filtres et accessoires du fabricant. L'utilisation d'autres annulera la garantie.

ASPIRATION

24. Nutilisez pas I'appareil pour aspirer des objets durs ou tranchants qui pourraient 'endommager, tels
que le verre, les clous, les vis et les monnaies.

25. N'utilisez pas I'appareil comme un fixation aux outils électriques pour la collecte de la poussiére.

26. Nutiisez pas I'appareil pour aspirer la poussiére de plare, la cendre de la cheminée, ou la braise.

27. Nutiisez pas I'appareil pour aspirer des objets brlants, tels que des charbons ardents, des mégots ou
des allumettes.

28. N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des matériaux inflammables ou combustible (eg. essence & briquet,
essence et kéroséne) ou dans un endroit ol ils pourraient étre présents.

29. Nutiisez pas I'appareil pour aspirer des solutions toxiques (eg. javellisant au chlore, ammoniac et

déboucheur).
30. Nutiisez pas Iappareil dans un espace clos o sont présentes des vapeurs e peinture, de diluant a
peinture, de substances antimites, de poussiére inflammable ou d'autres matiéres explosives ou toxiques.
31. Ne trempez pas |'aspirateur dans |'eau ou autre liquide.

BATTERIE LITHIUM-ION

32. La batterie est la source d'alimentation de I'appareil. Veillez & ne pas appuyer sur le buton marche/arrét
lorsque vous transportez 'appareil. Ne chargez pas appareillorsquil est allumé.

33. Chargez 'appareil uniquement avec le cable de charge original.

34, Neexposez pas I'appareil au feu ou 4 une température supérieure 4 212 (100°C) car cela pourrait
entrainer une explosion.

35. L'appareil ne contient aucune piéce réparable. Pour votre sécurité, ne modifiez pas 'appareil i tentez
de le réparer.

CONTENUE DE LA BOITE

A. Le corps de |'aspirateur sans fil voiture
B. Les accessoires (outils de netioyage)
C. Le sac au kit de netioyage portable

D. Le manuel d'utilisation

E. La carte de garantie

CHARGER L'APPAREIL

La batterie lithium-ion doit étre complétement chargée avant la premiére utilisation, méme si
elle est partiellement chargée.

a)

(1) Branchez le céble de charge sur une prise pour charger.

(2Branchez le cable de charge sur une prise USB d'une voiture pour charger.
(3Connectez & un adapteur USB entrée VI2A or 5V/2.4A (Max.) pour charger.

REMARQUE :
Chargez I'appareil complétement lorsqu'il n'est pas utilisé pendant longtemps. En méme temps, chargez-le
tous les 3 mois afin d'éviter une panne de batterie.

Voyant d'alimentation LED

[©)
A. Lorsque 'appareil est en marche, le voyant reste allumé.
B. Lorsque la batterie st faible, le derier voyant va clignoter 10 fois pour vous rappeler de la charger.
C. Lorsque I'appareil se recharge, le voyant va continuer de clignoter jusqua ce que Iappareil soit
complétement chargé.

VOUS FAMILIARISER AVEC VOTRE ASPIRATEUR

Buton marchelarrét & changement de mode (mode standard et mode
puissant)

Buton giissant du réservoir & poussiére. (Fates giisser et puis appuyez sur
le buton pour vider l réservol).

Embout principal (ouverture).

Résevoir & poussiére.

Corps principal.

Sortie d'air.

Voyant d'alimentation LED

Accessoire de nettoyage - embout de connexion.

Accessoire de nettoyage - brosse principale.

Accessoire de nettoyage - embout long.

Accessoire de nettoyage - tuyau de soufflage.

VACUUM OPERATION
OPERER L'ASPIRATEUR

Allumer :

Appuyez longuement sur le buton marchefarrét pendant, et I'appareil
démarrera en mode standard avec une puissance d'aspiration de 9Kpa.

Passer au mode puissant :

Lorsque 'appareil est en marche, appuyez sur le buton marchefarrét pour
passer au mode puissant, oll la puissance d'aspiration est & 16Kpa.

Eteindre :

Lorsque I'appareil est en mode puissant, appuyez sur le buton
marchefarrét pour éteindre I'appareil.

OUTILS DE NETTOYAGE

L'aspirateur peut étre utilisé aprés étre assemblé avec un accessoire de nettoyage.

MAINTENANCE
VIDER LE RESERVOIR A POUSSIERE

Conception unique vous permettant d’enlever le réservoir avec un seul bouton. Faites glisser
et puis appuyez sur le buton du réservoir pour vider son contenu.

@ -@-

NETTOYER LES FILTRES

Faites tourner le réservoir & poussiére dans le sens inverse des aiguilles d’une montre pour le
dévisser, et puis retirez doucement le bac & poussiére. Ensuite, faites tournez le bac a
poussiére séparé afin de retirer le filtre HEPA pour le nettoyer.

= 3

REMARQUE :

1. L'aspirateur est non-lavable, mais son extérieur peut étre nettoyé avec un chiffon doux et humide.
Faites attention a ce que I'eau n'entre pas dans le port de charge et le moteur. Il est recommandé de
remplacer le filtre HEPA tous les 3 mois

2. Fonction d'autoprotection : Lorsque vous choisissez le mode d'aspiration puissant pour nettoyer la
poussiére lourde ou les grosses particules, la fonction d'autoprotection se déclenche et 'aspirateur s'arréte de
fonctionner, si ces obstacles sont couverts par la surface du filtre en acier inoxydable, ce qui peut obstruer le
flux d'air. Veullez nettoyer le godet a poussiére ou remplacer le filtre par un nouveau pour pouvoir réutiliser
Iappareil

DEPANNAGE

Issues Cause Solutions

ous'arréte électrique 2. Nettoyez le godet & poussiére ou
2. Lorsque le moteur est remplacez-le par un nouveau pour
détecté en surchauffe, il redémarrer.
commence &

L'appareil ne marche pas | 1. Absence de courant 1. Chargez I'appareil complétement

s'auto-protéger.

L'aspirateur ne filtre pas les | Les filtres ne sont pas Vérifiez et installez les 3 filtres

poussieres bien installés
L'aspiration anormale Le bac & poussiére n'est | Vérifiez et assurez-vous que le bac &
pas installé poussiére est installé avant I'utilisation
Le voyant ne s'allume pas | Le cable de recharge n'est | Assurez-vous que le cable de recharge
pendant la recharge pas branché d'une est branché d'une maniére sécurisée &
maniére sécurisée une source d’ i
La batterie est Débranchez le cable de recharge
chargée
Le voyant clignote L'adaptateur secteur est | Utilisez un adaptateur secteur USB
rapidement pendant la incompatible 5VI2A pour charger I'aspirateur
recharge et I'appareil ne se
recharge pas

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele P03

Capacité de Batterie 2000mAh x 4 piéces

Puissance Nominale 120W

Tension Nominale 14.8V
Puissance Electrique | 5V/2A ou 5V/2.4A(Max.)
Nominale

Type de Connecteur Type-C

Temps de Recharge 3-4h

Poids Net Approx. 0.70kg
Dimensions 300*55.5mm

Ce manuel d'utilisation est sujet aux modifications et révisions de temps & autre sans préavis.

CrossStu GmbH
Dahn-Str 4,70597 Stuttgart
de

Company:|
EC | REP | Address:
Mail:E-Ci
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MANUALE D'USO
Aspirapolvere senza fili per uso in auto

B3

Leggere attentamente e per intero queste istruzioni prima di utiizare il dispositivo e conservarle per
riferimenti futuri.

Istruzioni di sicurezza importanti - Solo per l'uso in ambiente
asciutto

/N ATTENZIONE

Per minimizzare il rischio di lesioni, incendi, scosse elettriche e danni alla proprieta derivanti da un uso
improprio del dispositivo, seguire con attenzione le istruzioni descritte sotto.

Questa unita contiene connessioni eletiriche e parti mobili che presentano potenzialmente un rischio per
l'utente.

L'ALIMENTAZIONE, LA CARICA E IL DEPOLVERATORE CONTENGONO LE CONNESSIONI
ELETTRICHE:

1.NON usarlo per aspirare qualsiasi liquido.

2. NON immergerlo in acqua o altri liquidi.

3. Se il sistema di aspirazione & danneggiato, interrompere 'uso.

4Per prevenire incendi, esplosioni o lesioni, controllare funité e gl accessori per eventuali danni prima
dell'uso.

5.NON usarlo su superfici bagnate, ma solo su superfici asciutte.

6.Se I'aspirapolvere non funziona come dovrebbe, o & stato fatto cadere, danneggiato, lasciato all'aperto o
immerso nell'acqua, resfituirlo al centro di assistenza per una verifica, riparazione o regolazione.
7.NON toccare i caricatore o Iaspirapolvere con le mani bagnate

8. Allontanare I'aspirapolvere dalle superfici riscaldate.

9. Spegnere sempre laspirapolvere prima di collegare Ia ricarica.

10.NON incenerire ldispositivo, anche se & gravemente danneggiato, perché la batteria agliioni di o pud
esplodere in un incendio.

USO GENERALE

11. Evitare che il cavo del caricabatterie venga a contatto con superfici iscaldate.

12.Usare solo come descritto in questo manuale utente.

13.Per evitame I'accensione involontaria, spegnere sempre ['aspirapolvere prima di prenderio o
trasportarlo, e prima di attaccare o staccare il cavo di ricarica, la tazza della polvere, il fltro o qualsiasi
accessorio.

14.NON inserire alcun oggetto nelle aperture.

15.NON usare se qualsiasi apertura & bloccata; togliere polvere, lanugine, capelli o qualsiasi cosa che
possa ridurre il flusso d'aria.

16.NON permettere ai bambini piccoli di usare il dispositivo o di usarlo come un giocattolo. Una
sorveglianza adeguata & necessaria quando qualsiasi dispositivo viene usato vicino ai bambini.
17.NON usarlo in assenza di tazza per la polvere e filtro in posizione.

18. Usare solo gli accessori raccomandati dal produttore.

19.NON caricare o conservare il dispositivo a temperature inferiori a 41°F (5C) o superiori a 957 (35C).

TAZZA PER LA POLVERE / FILTRI / ACCESSORI

Prima di accendere il dispositivo:

20. Verificare che i filtri, in particolare il filtro HEPA, siano completamente asciutti dopo la pulizia ordinaria.
21. Verificare che la tazza della polvere e i filtri siano al loro posto dopo la manutenzione ordinaria.

22. Verificare che gli accessori siano privi di ostruzioni e tenere le aperture lontane dal viso e dal corpo.
23. Usare solo i flti e gl accessori del produttore. Se ne utiizzano altr la garanzia sara annullata

PULIZIA GENERALE

24.NON aspirare oggett duri o taglienti come vetro, chiodi, viti 0 monete che potrebbero danneggiare il
dispositivo.

25.NON usarlo come accessorio agli elettroutensili per la raccolta della polvere.

26. NON aspirare polvere di muro a secco, cenere di camino o braci.

27.NON aspirare oggett fumanti o brucianti boni ardenti, mozziconi di sigaretta o fiammiferi.
28.NON aspirare materiali infiammabili o combustibil (ad esempio, liquido per accendini, benzina o
cherosene) o usare 'aspirapolvere in aree dove tali materiall potrebbero essere presenti.

29.NON aspirare soluzioni tossiche (ad esempio, candeggina, ammoniaca o detergente per scarichi).
30.NON usarlo in uno spazio chiuso dove sono presenti vapori di vernici, diluenti per vernici, sostanze
antitarme, polveri infiammabili o altri material esplosivi o tossici.

31.NON immergere I'aspiratore in acqua o alri liquidi.

BATTERIA AGLI IONI DI LITIO

32.La batteria & la fonte di alimentazione del dispositivo. NON portare il dispositivo con il dito sul pulsante
di accensione. NON caricare il dispositivo con I'alimentazione accesa.

33.Usare solo il cavo di carica originale per caricare.

34.NON esporre il dispositivo al fuoco o a una temperatura superiore a 2127 (100°C) perché potrebbe
causare un'esplosione.

35.Non ci sono parti riparabili. Al fine di garantire la sicurezza, NON modificare o tentare di riparare il
disposttivo

CONTENUTI DENTRO LA SCATOLA
A. Corpo principale dell'aspirapolvere senza fili per uso in auto
B.Accessor (strumenti i pulizia)

C. Sacchetto del kit di pulizia portatile
D.Manuale duso
E.Scheda di garanzia

CARICARE IL DISPOSITIVO
Prima del primo uso, la batteria agli ioni di litio deve essere caricata pienamente, anche se
viene fornita con una carica parziale.

(DCollegare il cavo di carica alla presa di carica per la ricarica.

@Collegare il cavo di carica all'interfaccia USB dell'auto per la ricarica.

Collegare un adattatore USB ingresso 5V/2A 0 5V/2.4A (Max.) per la ricarica.

Note:

Caricare completamente il dispositivo se non usarlo per un lungo periodo. Nel frattempo, per evitare il
guasto della batteria, tenerla per caricare una volta ogni 3 mesi.

Indicatore di potenza a LED

]
Durante I'uso mantenere lilluminazione costante
I caso di batteria scarica, I'ulimo indicatore LED continuera a lampeggiare 10 volte per ricordare Ia
ricarica.
Quandosi carica lindicatore di potenza LED continuerd a lampeggiare fino a quando a completamente
carica

@ >

o

CONOSCERE IL TUO ASPIRAPOLVERE

(@ Interruttore di alimentazione ON/OFF e pulsante di commutazione
(modalita standrad e potente)

Pulsante di scorimento del contenitore della polvere. (Faccia scorrere gil
poi spinga il bottone per relase il polvere fuor).

Ugello pincipale di vuoto (apertura).
Contenitore della polvere.

Corpo principale.

Uscita dellara.

00066

Indicatore di potenza a LED.

® Accessori di pulzia - collegare ugello
@ Accessori di puiizia - spazzola principale.
@ Accessori per la pulizia - Ugello lungo.

é;_—_m @ Accessoriper la puiizia - Tubo di soffiaggio dellaria

FUNZIONAMENTO DELL'ASPIRAPOLVERE

Accendere:

Premere il pulsante di accensione per accendere il dispositivo entery in modalita
standrad 9Kpa potenza di aspirazione.

Passare alla modalita potente:

Durante ['utilizzo di prima premere brevemente il pulsante di alimentazione per
passare alla potente potenza di aspirazione mode16Kpa.

Spegnere:

In modalita potente, premere brevemente il pulsante di alimentazione e poi
spegnere il dispositivo.

STRUMENTI DI PULIZIA MULTIPLI
Questo aspiratore pud essere usato come assemblato con gli strumenti per pulire le fessure.

MANUTENZIONE
SVUOTARE IL CONTENITORE DELLA POLVERE

Disegno unico di un pulsante per estrarre il cestino. Far scorrere verso il basso e poi spingere
il pulsante del contenitore della polvere per rilasciare il contenuto.

PULIRE | FILTRI

1. Ruotare il contenitore della polvere in senso antiorario per svitarlo, poi estrarre con attenzione la
tazza della polvere. Ruotare la tazza della polvere separata per estrarre il filtro HEPA da pulire.

2. Funzione di autoprotezione: la funzione di autoprotezione si awia e il vuoto smette di funzionare,
se la polvere pesante o le particelle di grandi dimensioni aspirate sotto la modalita di aspirazione
potente, che coprono la superficie del filtro in acciaio inox e ostruire il flusso d'aria. In questo caso,
pulire la tazza della polvere o sostituire il nuovo filtro per utilizzare di nuovo.

Not
L'aspirapolvere non & lavabile, ma la parte esterna puo essere pulita con un panno morbido e umido.
Assicurarsi che 'acqua non entri nella porta di ricarica e nel motore. Si raccomanda di sostituire il filtro
HEPA una volta ogni 3 mesi.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problemi Cause Soluzioni

1. Non c'¢ alimentazione | 1. Caricare completamente l'unita
2. Nel caso in cui il motore | 2. Pulire la tazza della polvere o
venga rilevato come sostituire una nuova per riavviare di
surriscaldato, iniziera nuovo.

L'aspirapolvere non
funziona o si arresta

L'aspirapolvere non riesce | | filtri non sono installati al | Controllare e assicurarsi che i 3 filtri
afiltrare bene la polvere loro posto siano installati al loro posto

Aspirare in modo anomalo | La tazza della polvere non | Controllare e assicurarsi che la tazza
@ installata al suo posto | della polvere sia in posizione prima
dell'uso

L'indicatore non si accende | Il cavo diricaricanon & | Assicurarsi che il cavo di ricarica sia

durante la carica saldamente inserito inserito saldamente e collegato alla
corrente

Batteria completamente | Scollegare il cavo di ricarica

carica

L'indicatore lampeggia L'adattatore di
rapidamente durante la alimentazione non &
carica e non puo caricare | compatibile

Usare I'adattatore USB 5V/2A per
caricare ['aspirapolvere

SPECIFICHE

Modello P03

Capacita della batteria | 2.000mAh x 4pz
Potenza nominale 120W

Tensione nominale 148V
Ingresso nominale: 5VI2A or 5V/2,4A(Max.)
Tipo di connettore Tipo-C

Tempo di ricarica 3-4ore

Peso netto Circa 0,70kg
Dimensioni 300*55,5mm
( € Conformita con tutti i requisiti delle direttive CE applicabili.

| prodotti elettrici non devono essere smattiti con i rifiuti domestici.
E Riciclare nei punti di raccolta previsti a tale scopo. Contattare le autorita

locali o il proprio rivenditore per consigli sul riciclaggio.
-

Questo manuale utente pud essere modificato o rivisto occasionalmente senza preavviso.

Company:E-CrossStu GmbH
EC | REP | Address:Felix-Dahn-Str 4,70597 Stuttgart
Mail:E-C .de

MANUAL DE USUARIO

Aspiradora de Coche con Carga Inalambrica

Por favor, lea usted detenidamente estas instrucciones en su totalidad antes de usar el
dispositivo y consérvelas para futuras consultas.

Instrucciones de Seguridad Importantes: Solo para uso en seco

/\ ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de lesiones, incendios, descargas eléciricas y dafios a la propiedad como resultado
de un uso inadecuado del dispositivo, observe atentamente las siguientes instrucciones.

Esta unidad contiene conexiones eléctricas y piezas moviles que pueden representar un riesgo para el
usuario.

LA FUENTE DE ALIMENTACION, LA CARGA Y LA ASPIRADORA CONTIENEN CONEXIONES
ELECTRICAS:

1.NO la use para aspirar liquidos.

2. NO sumerja en agua u otros liquidos.

3. Sila aspiradora esté dafiada, deje de usarla.

4. Para evitar incendios, explosiones o lesiones, inspeccione la unidad y los accesorios en busca de dafios
antes de usarla. NO use una aspiradora dafiada.

5.NO la use en superficies mojadas, use solo en superficies secas.

6. Sila aspiradora no funciona como deberia, o se ha caido, dariado, dejado al aire libre 0 sumergido en
agua, devuélvala al centro de servicio para que la examinen, reparen o ajusten.

7. NO manipule el cargador ni la aspiradora con las manos mojadas.

8. Mantenga la aspiradora alejada de las superficies calientes.

9. Apague siempre la aspiradora antes de conectar la carga.

10.NO incinere el dispositivo, incluso si esté muy daiiado, ya que Ia bateria de ones de liio puede
explotar en caso de incendio.

USO GENERAL

11. Mantenga el cable del cargador alejado de superficies calientes.

12. Usela tnicamente como se describe en este manual de usuario.

13, Para evitar un arranque involuntario, siempre apague la aspiradora antes de levantarla o transportarla,
y antes de conectar o desconectar el cable de carga, el contenedor de polvo, el filtro o cualquier accesorio.
14. NO cologue ninglin objeto en las aberturas.

15.NO la use si alguna abertura esta bloqueada; manténgala libre de polvo, pelusa, cabello o cualquier
cosa que pueda reduci el fiujo de aire.

16. NO permita que los nifios pequefios operen el dispositivo o lo utilicen como un juguete. Es necesaria
una estrecha supervision cuando se utiliza cualquier dispositivo cerca de nifios.

17.NO la use sin el contenedor de polvo y el filtro en su lugar.

18. Utilice Gnicamente los accesorios recomendados por el fabricante.

19. NO cargue ni guarde el dispositivo a temperaturas inferiores a 41°F (5C) o superiores a 95°F (35C).

CCONTENEDOR DE POLVO / FILTROS / ACCESORIOS

Antes de encender el dispositivo:

20. Asegurese de que los filtros, especialmente el filtro HEPA, estén completamente secos después de la
limpieza de rutina.

21. Asegurese de que el contenedor de polvo y los fitros estén en su lugar después del mantenimiento de
utina.

22. Aseglrese de que los accesorios estén libres de obstrucciones y mantenga las aberturas alejadas de
la cara y el cuerpo.

23. Utiice solo filtros y accesorios del fabricante, el uso de otros anularé la garantia.

LIMPIEZA GENERAL

24.NO aspire objetos duros o afilados como vidrio, clavos, tornillos o monedas que puedan dafiar el
dispositivo.

25.NO la use como accesorio para herramientas eléctricas para la recoleccion de polvo.

26.NO aspire el polvo de los paneles de yeso, las cenizas de la chimenea o fas brasas.

27. NO aspire objetos para fumar o en llamas, como brasas, colillas de cigarrillos o fosforos.

28. NO aspire materiales inflamables o combustibles (por ejemplo, liquido para encendedores, gasolina o
queroseno) ni use la aspiradora en dreas donde puedan estar presentes.

29. NO aspire soluciones t6xicas (por ejemplo, blanqueador con cloro, amoniaco o limpiador de
desagies).

30. NO la use en un espacio cerrado donde haya vapores de pintura, diluyente de pintura, sustancias a
prueba de polillas, polvo inflamable u otros materiales explosivos o toxicos.

31. NO sumerja la aspiradora en agua u otros liquidos.

BATERIA DE IONES DE LITIO

32. La bateria es la fuente de alimentacién del dispositivo. NO transporte el dispositivo con el dedo en el
botén de encendido. NO cargue el dispositivo con la energia encendida.

33. Utilice solo el cable de carga original para cargar.

34, NO exponga el dispositivo al fuego i a temperaturas superiores a 212°F (100°C) ya que puede
provocar una explosion.

35.NO hay piezas reparables. Para garantizar la seguridad, NO modifique ni intente reparar el dispositivo.

QUE HAY DENTRO DE LA CAJA
A. Cuerpo principal de Ia aspiradora de coche de carga inaldmbrica

B. Accesorios (herramientas de limpieza)
C. Bolsa de kit de limpieza portatil

D. Manual de usuario

E. Tarjeta de garantia

CARGANDO EL DISPOSITIVO

Antes del primer uso, la bateria de iones de litio debe estar completamente cargada, incluso si
viene con una carga parcial.

a)

(DConete el cable de carga a la toma de carga para cargar.

2Conecte el cable de carga a la interfaz USB del automévil para cargar.

(3Conecte una entrada de adaptador USB 5V/2A o 5V/2.4A (maximo) para cargar.

Nota:

Cargue completamente el dispositivo si no lo usa durante mucho tiempo. Mientras tanto, para evitar fallas
en la bateria, siga cargandola una vez cada 3 meses.

Indicador LED de Potencia

©
A. En uso, mantenga una iluminacion sélida
B. En caso de la bateria baja, el Gltimo indicador LED mantendra el flash parpadeando 10 veces para
recordar la carga.
C. Durante la carga, el indicador LED de energia seguira parpadeando hasta que esté completamente
cargado.

CONOZCA SU ASPIRADORA

@ Interruptor de encendido / apagado y botén de cambio (modos esténdar y

° @ Botén deslizante del contenedor de polvo (Deslice hacia abajo y luego

presione el bolon para iberar el polv)
&) Boguill principal de aspiracen (aperura)

D Contenedor de polvo

6 Cuerpo principal

©) Salida de aire

&= @ Indicador LED de potencia

) Accesorios e lmpieza - conece la boguilla
ccesorios de lmpieza -cepilo rincipal

(@) Accesorios de limpieza - Boguila larga

_ﬁ’m 11. Accesorios de limpieza - Manguera de soplado de aire

VACUUM OPERATION
OPERACION DE LA ASPIRADORA

Encender:

Presione el boton de encendido durante para encender la entrada del
dispositivo al modo estandar de potencia de succion de 9 Kpa.

Cambiar al modo potente:

Durante el uso anterior, presione brevemente el boton de encendido para
cambiar al modo potente 16Kpa de potencia de succion.

Apagar:

En el modo potente, presione brevemente el boton de encendido y luego
apague el dispositivo.

MULTIPLES HERRAMIENTAS DE LIMPIEZA
La aspiradora se puede usar ensamblada con las herramientas para

rincones.

MANTENIMIENTO
VACIAR EL CONTENEDOR DE POLVO

Con el disefio tinico de basura con un boton, deslice hacia abajo y luego presione el boton
del contenedor de polvo para liberar el contenido.

LIMPIEZA DE FILTROS

Gire el contenedor de polvo en el sentido contrario a las agujas del reloj para desenroscarlo y,
a continuacion, extraiga con cuidado el contenedor de polvo. Luego, gire el contenedor de polvo
separado y saque el filtro HEPA para limpiarlo.

& oa

1. La aspiradora no es lavable, pero el exterior se puede limpiar con un pafio suave y himedo.
Asegurese de que no entre agua en el puerto de carga ni en el motor. Se recomienda reemplazar el
filtro HEPA una vez cada 3 meses.

2.Funcion de autoproteccion: Cuando elja el modo de succién potente para limpiar el polvo pesado o
las particulas grandes, se iniciara la funcion de autoproteccion y la aspiradora dejara de funcionar, si
estos obstaculos cubren la superficie del filtro de acero inoxidable que puede obstruir el flujo de aire.
Por favor, limpie el depdsito de polvo o sustituya el filtro por uno nuevo para volver a utilizarlo.
SOLUCION DE PROBLEMAS

Cuestiones Causas
La aspiradora no funciona | 1. Ninguna energia 1. Cargue completamente la unidad
o se detiene 2. Cuando se detectael | 2. Limpie el depdsito de polvo o

sobrecalentamiento del | sustituya por un nuevo para reiniciarlo.
motor, se inicia la

La aspiradora no puede Los filtros no se instalan | Verifique y asegirese de que los 3 filtros

filtrar bien el polvo en su lugar estén instalados en su lugar
Aspirar anormal El contenedor de polvo no | Verifique y asegurese de que el
se instala en su lugar contenedor de polvo esté en su lugar

antes de usar

Elindicador no se El cable de carga no esta | Asegrese de que el cable de carga esté

enciende durante la carga | bien conectado enchufado de forma segura y conectado
ala "

Bateria completamente Desenchufado el cable de carga

cargada

Elindicador parpadea El adaptador de potencia | Utilice el adaptador USB 5V/2A para
rapidamente mientras se | no es compatible cargar la aspiradora
carga y no se puede cargar

ESPECIFICACIONES

Modelo P03

Capacidad de la 2000mAh x 4 piezas
Bateria

Potencia Nominal 120W

Voltaje Nominal 14.8v

Entrada Nominal 5Vi2A or 5V/f2.4A (méximo)

Tipo de Conector Tipo-C
Tiempo de carga 3-4 horas

Peso Neto Aprox. 0,70 kg

Dimensiones del 300*55.5mm

Articulo

( E Cumplimiento de todos los requisitos de las directivas CE aplicables.

Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura

E domeéstica. Reciclelos en los puntos de recogida previstos para este fin.
Péngase en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor

para obtener consejos sobre reciclaje.

Este manual de usuario puede ser modificado o revisado de vez en cuando sin previo aviso.

Company:E-CrossStu GmbH
EC | REP | Address:Felix-Dahn-Str 4,70597 Stuttgart
Mail:E-C .de
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Manual do utilizador

Aspirador portatil sem fios inteligente

Por favor leia estas instrucdes cuidadosamente na sua integra antes de utilizar o
If itivo e guard para éncia futura.

Instrugdes de seguranga importantes - apenas para utilizagdo a
seco

/A\AVISO

Para reduzir o risco de leséio, incéndio, choque elétrico e danos de propriedade
resultantes de um uso incorreto do dispositivo, observe cuidadosamente as
seguintes instrucdes.

Esta unidade contém conexdes elétricas e partes méveis que apresentam um risco
potencial para o utilizador.

FONTE DE ALIMENTA(;/-\O, CARREGAMENTO E ASPIRAGAO CONTEM
CONEXOES ELETRICAS:

1-NAO utilize para aspirar quaisquer liquidos.

2 - NAO submerja em 4gua ou outros liquidos.

3 - Se o aspirador estiver danificado, suspenda a sua utilizagdo.

4 - Para evitar um incéndio, explosdo ou leséo, inspecione a unidade e os seus
acessdrios para qualquer dano antes da sua utilizagdo. NAO utilize um aspirador
danificado.

5 - NAO utilize em superficies molhadas, apenas utilize em superficies secas.

6 - Se o aspirador ndo estiver a funcionar corretamente ou caiu, foi danificado, foi
deixado no exterior ou submergido em 4gua, devolva-o ao centro de servio para
examinagdo, reparagao ou ajustamento.

7 - NAO utilize o carregador ou o aspirador com maos molhadas.

8 - Proteja o aspirador de superficies aquecidas.

9 - Desligue sempre o aspirador antes de conectar o carregador.

10 - NAO incinere o dispositivo, mesmo que este esteja severamente danificado, pois
a bateria de ides de litio pode explodir num fogo.

UTILIZAGAO GERAL

11 - Proteja o cabo de c: de superficies idas.

12 - Utilize apenas como descrito neste manual do utilizador.

13 - Para evitar o arranque involuntério, desligue sempre o aspirador antes de o
pegar ou transportar e antes de ligar ou desligar o cabo de carregamento, copo do
pé, filtro ou quaisquer acessérios.

14 - NAO coloque nenhum objeto nas entradas.

15 - NAO utilize se qualquer entrada estiver bloqueada; mantenha livre de pé,
cotéio, cabelo e tudo o que possa reduzir o fluxo de ar.

16 - NAO deixe com que criangas pequenas utilizem o dispositivo como um
brinquedo. Supervisio rigorosa é necessaria quando qualquer dispositivo é
utilizado perto de criangas.

17 - NAO utilize sem o copo do pé e filtro colocados.

18 - Utilize apenas os anexos recomendados pelo fabricante.

19 - NAO carregue ou armazene o dispositivo a temperaturas abaixo de 41°F (5°C)
ou acima de 95°F (35°C).

DEPOSITO DO PO / FILTRO / ACESSORIOS

Antes de ligar o dispositivo:

20 - Assegure-se que os filtros, especialmente o filtro HEPA, estéo totalmente
secos apés a limpeza de rotina.

21 - Assegure-se de que o depésito do pé e o filtros estio bem colocados depois
da manutengéo de rotina.

22 - Assegure-se de que os acessorios estdo livres de obstrugdes e mantenha as
entradas longe da cara e corpo.

23 - Utilize apenas os filtros e acessérios do fabricante, utilizar outros anularé a
garantia.

LIMPEZA GERAL

24 - NAO aspire objetos duros ou afiados como vidro, unhas, pregos ou moedas
que possam danificar o dispositivo.

25 - NAO utilize como acessério de ferramentas elétricas para recolha de pé.

26 - NAO aspire pé de gesso e cinzas ou brasas de lareira.

27 - NAO aspire objetos fumegantes ou incandescentes como brasas, beatas de
cigarro ndo extintas ou fésforos.

28 - NAO aspire materiais inflaméveis ou combustiveis (ex. liquido de isqueiro,
gasolina ou querosene) ou use o aspirador em dreas onde podem estar presentes.
29 - NAO aspire solugdes téxicas (ex. lixivia, amonfaco ou limpa-drenos).

30 - NAO utilize em espagos fechados onde existem vapores de tinta, diluente de
tintas, substancias anti tracas, pé inflamavel ou outros materiais explosivos ou
toxicos.

31 - NAO submerja o aspirador em 4gua ou outros liquidos.

BATERIA DE IGES DE LiTIO

32 - Abateria é a fonte de energia do dispositivo. NAO utilize o dispositivo com o

seu dedo no bot3o de ligar. NAO carregue o dispositivo com a alimentacio ligada.

33 - Utilize o cabo de carregamento original.

34 - NAO exponha o dispositivo ao fogo ou a temperaturas acima dos 212°F
(100°C), pois pode causar uma explosdo.

35 - NAO existem partes reparaveis. Para assegurar a seguranca, NAO modifique ou
tente reparar o dispositivo.

0 QUE ESTA DENTRO DA CAIXA

A. Corpo principal do aspirador sem fios
B. Acessorios (ferramentas de limpeza)
C.Kit de limpeza porttil

D. Manual do utilizador

E. Cartdo de garantia

CARREGAMENTO DO DISPOSITIVO
Antes da primeira utilizagao, o dispositivo deve estar totalmente carregado,
mesmo que tenha alguma energia.

v
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1- Ligue o cabo de car

atomada para o car
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2 - Ligue o cabo de carregamento a entrada USB para o carregamento.

3 - Foi conectado um adaptador de USB de 5V/2A ou 5V/2.4A(Max.) para o
carregamento.

Nota:

Carregue o dispositivo se ndo o utilizar durante muito tempo. Entretanto, para
evitar falhas na bateria, carregue-a uma vez a cada 3 meses.

Indicador de alimentagédo LED

O

A-0indicador de alimentacdo LED estd sempre ligado depois de ligar o dispositivo.

B - Quando a bateria esta fraca, o (ltimo indicador LED pisca 10 vezes para o
relembrar de carregar o dispositivo.

C - Durante o carregamento, o indicador LED continuara a piscar até o dispositivo
estar totalmente carregado.

CONHEGA O SEU ASPIRADOR

1-Botdo onoffe botdo de mudanga de modo
(mudanga entre os modos padrdo e potente)
2- Botfio deslizante do depssito de p6 (Deslize para
baixo e depois pressione o botio para despejar o pé).
3- Bocal principal do aspirador.
4-Depésito do po.
e 5 - Corpo principal.
. 6- Saida dear.
& 7~ Indicador de alimentago LED.
8- Acessérios de limpeza - bocal de conexdo.
9- Acessérios de limpeza - escova principal.
10- Acessbrios de limpeza - tubo longo.

o —} 11- Acessérios de limpeza - tubo de aspiragdo.

FUNCIONAMENTO DO ASPIRADOR

Ligar:
Pressione o botdo de alimentagao para ligar o dispositivo para o
modo padrdo com uma poténcia de sucgao de 9Kpa.

Mudar para o modo potente:
Prima brevemente o botdo de alimentago para mudar para o
modo potente de sucgo de 16Kpa.

Desligar:
Em modo potente, prima brevemente o botdo de alimentagio e,
em seguida, desligue o dispositivo.

VARIAS FERRAMENTAS DE LIMPEZA
0 aspirador pode ser utilizado em conjunto com as ferramentas
para fendas.

MANUTENGAO
DESPEJE O DEPOSITO DE PO

Design Uinico de eliminagdo de pé com um clique, deslize para
baixo e depois empurre o botdo do depésito de pé

Para deitar fora todo o pé.

@» _ -@-

LIMPAR OS FILTROS

Rode o recipiente de pé no sentido contrério ao dos ponteiros do
relégio para abrir e depois retire cuidadosamente o depésito do
pd. Em seguida, rode o depésito de pé separado e retire o filtro
HEPA para limpeza.

Retirar os filtros e separar o filtro HEPA dos filtros para limpeza.

B o»

1- 0 aspirador néo é lavével, mas o seu exterior pode ser limpo com um pano
himido suave. Certifique-se de que ndo entra d4gua na entrada de carregamento

e no motor. Recomenda-se que substitua o filtro de HEPA de trés em trés meses.

2 - Fung@o de autoprotegdo: quando escolhe o modo de sucgéo potente para limpar
poeira intensa ou particulas maiores, a fun¢do de autoprotecdo é ativada e o
aspirador para de trabalhar. Estas particulas podem cobrir a superficie do filtro de
aco inoxidével, o que pode obstruir o fluxo de ar. Limpe o depésito do pé ou
substitua o filtro.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problemas Motivos Solugdes

0 aspirador ndo 1-Sem energia 1- Carregue totalmente a
funciona ou para 2-Quandoomotordeteta | unidade.

um sobreaquecimento, este | 2 - Limpe o depésito do pé ou
comega o processo de substitua-o por um novo para

autoprotecio tentar novamente.

O aspirador ndo filtra | Os filtros ndo estdo | Verifique e confirme que os 3

bem o pé bem colocados filtros estdo bem colocados.
Aaspiracéo é anormal | Depédsito de pé ndo | Verifique e confirme que o
esta colocado depdsito de pé estd bem colocadol
corretamente antes da utilizagio
Oindicador ndo 0 cabo de carregamento néo | Confirme que o cabo de
acende durante o esta devidamente ligado carregamento esté ligado com
carregamento seguranca
Abateria estd Desligue o cabo de
totalmente carregada | carregamento
Oindicador pisca 0 adaptador de Utilize o adaptador USB de 5V/2A

rapidamente durante o energia ndo é
carregamento e ndo carrega | compativel

para carregar o aspirador

ESPECIFICAGOES

Modelo P03
Capacidade da 2000mAh x 4pcs
bateria

Poténcia nominal 120w
Tens&o nominal 14.8V

Entrada nominal 5V/2A ou 5V/2.4A(Max.)
Tipo de conector Type-C
Tempo de carregamento | 3-4 horas

Peso liquido Aprox. 0.70kg
Dimensdes 300°55.5mm

Conformidade com todos os requisitos das diretivas CE
( E aplicaveis.

Produtos elétricos ndo devem ser descartados com
E residuos domsticos.

Recicle em pontos de recolha fornecidos para este fim.
Contacte as suas autoridades locais ou o seu
para sobrear

Este manual de utilizador pode ser modificado e revisto periodicamente sem aviso
prévio.

Company:E-CrossStu GmbH
EC | REP | Address:Felix-Dahn-Str 4,70597 Stuttgart
Mail:E-C .de
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